GRUPA WAGA| POW. |WIELKOSC| PN KOLNIERZ 1) DEUG. NUMER- 1
EFEKT.NOMINALNA[MIESZ.|  Wymiary [mm] ZAB.| ZAMOWIENIOWY
4 Weight | Effect. Size Bellow Flanges " Length Part? E L H F L Ex
Area DN Measurements [mm] | [mm] Number
Section ~kg |Qlcmd |inch| mm | bar | D k | nxl | BL Typ
19 15 [ 1| 25 115 85 | 4x14 | 130 ERV-BR 25.162 BR - kompensator gumowy, specjalny rodzaj dla substanciji
$ciernych jak szlam, zawiesiny, emulsje, pyty i proszki (np. sadza.)
. Odpowiedni réwniez dla wszystkich rodzajow wody (bez zawartosci
3,4 15 1% 32 140 | 100 | 4x18 | 130 ERV-BR 32.16 oleju) oraz réznych chemikalidw. Nie nadaje sie¢ do produktow
ropopochodnych. Dla ekstremalnych obcigzen (np. dla subst.
o ostrych krawedziach) zalecamy stosowanie wewnetrznej wktadki
4,0 20 |1%" 40 150 | 110 | 4x18 | 130 ERV-BR 40.16 zabezpieczajacej SR, patrz strona 467.
Zakres temperatun; (zalezny od medium) -50° C do +70° C,
46| 30 |2 | 50 165 | 125 | 4x18 | 130 | ERV-BR50.16 chwilowo do +90° C. Antystatyczny.
Wyktadzina BR/NR, jednolita, odporna na $cieranie
5,3 50 |2n"| 65 185 | 145 | 4x18 | 130 ERV-BR 65.16 Wzmocnienie Kord tekstylny poliestrowy
Powtoka BR/NR
6,9 85 3" 80 200 160 | 8x18 | 130 ERV-BR 80.16 Oznakowanie Niebieska Kropka, ERV DN .., PN 16,
16 Data Produkcji
8.0 125 4" 1 00 290 180 | 8x18 | 130 ERV-BR 100.16 Kotnierze 1) obrotowe DIN PN 10 /16, stal ocynkowana
- -
99| 185 | 5" | 125 250 | 210 | 8x18 | 130 ERV-BR 125.16 . —
12,3 | 250 | 6" |150 285 | 240 | 8x22 | 130 | ERV-BR150.16 D, s SRS
16,5 | 400 | 8" | 200 340 | 295 | 8x22 | 130 ERV-BR 200.10
21,6 | 600 |10"|250 395 | 350 |12x22| 130 ERV-BR 250.10
-
29,3 | 800 |12"|300 445 | 400 [12x22| 130 ERV-BR 300.10 f‘ﬁ"/ -

SPECYFIKACJE TECHNICZNE MOGA ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA - PRZEDRUK | KOPIOWANIE TYLKO ZA NASZA ZGODA - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

Wigksze rozmiary na zapytanie - Larger dimensions available on request

BR Expansion Joints, special type for abrasive media such as
sludges, slurries, solid/liquid mixtures and emulsions, dustlike or
powdery products (e. g. carbon-blacks).

Also suitable for all kinds of water (non oil containing) as well as
various chemicals. Not suitable for petroleum based products.For
extreme strain (e.g. sharp and rough-edged matter) we suggest
the use of ERV with inner protection sleeve type SR, see page 467.

Temperature (depending on medium) -50°C up to +70°C, tem-
porarily up to +90°C. Electrically dissipative.

Not suitable for mineral oil products of all kinds.

Liner

: BR/NR, seamless, high abrasion resistant
Reinforcement :

Polyester textile cord

Cover BR/NR

Marking Blue spot, ERV DN .., PN 16, production
date

Flanges” Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel,
zinc plated

BL
BL

Przyktady. Kotnierze wg innych norm oraz z innych materiatéw
patrz Katalog strony 461 — 464.

2 Dla kompensatoréw DN 25 stosuje sie mieszek DN 32.

) Examples. Other flange standards and materials see
catalogue pages 461- 464.

2

L

For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are
used.
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Konfigurator kompensatoréw gumowych ERV:
https://ervconfigurator.ticon.pl/

The product configurator for ERV Rubber Expansion Joints:
http://ervconfigurator.elaflex.de

Kompensatory gumowe ERV-BR
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Zakres ruchu dla Typu ERV-BR - Range of Movement Type ERV-BR

Dopuszczalny statyczny zakres przemieszczen roboczych *)
przy zastosowaniu ztaczy kotnierzowych, w temperaturach do 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50°C )
ERV-BR
——
Diugo$¢ | Rozmiar m. | Odstep instalacyjny wzdtuzne /axial poprzeczne / lateral | katowe / angular
Length | Bellow Size | Installation Length
BL DN EL min. | EL max. L min. L max. L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] X
32-80 120 135 100 150 + 30 + 25
100 - 150 120 135 100 150 + 30 + 15
130
200 115 140 110 155 + 30 + 5
250 - 300 125 140 120 155 + 15 + 5

*) Uwaga: Wartosci nie sa wazne dla ruchéw taczonych. Odpowiednie

*) Please note: Data not valid for combined movements. Please see

obliczenia - patrz str. 475. Prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy. page 475 for calculation hints. Please ask our sales.

Dopuszczalne Podcisnienie [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]

DN 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
bea/winout | max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300 | -200 | -100

Z\//ggh max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200

z/with

VSR max. | max. | max. | max. | max.

Dane zmierzone w temperaturze pokojowej na nowych kompensatorach
i medium nie powodujacym pecznienia. Dla mediéw powodujacych
pecznienie stosowad wspdtczynnik bezpieczenstwa. Sciniecie podczas
montazu poprawia wartosci podcisnienia podane w tabeli. Maksymalne
dopuszczalne wydtuzenie (L max) obniza odpornos$c na podcisnienie
o0 50%. Dla takich przypadkéw zalecamy stosowanie spiral lub
pierscieni podcisnieniowych (patrz katalog strona 468).

Zaleznosci dotyczace nadcisnienia, zakresu przemieszczen oraz
temperatur podane sg w tabeli na stronie katalogowej 404.

Zulassungen - Approvals

Diese Zertifikate fur Type ERV-BR kdnnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/

DNV-GL

Data measured at room temperature with new expansion joints
in standard length and non swelling media. For swelling media
use a safety factor. A compressed installation improves the in the
table listed vacuum resistance. The maxium permittable elongation
(L max.) reduces the vaccum resistance by 50 %. For this case we
recommend to use vacuum support spirals or vaccum support rings
(see catalogue page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

These certificates for type ERV-BR can be downloaded from
www.elaflex.de/en/certificates/

Przeglad wszystkich certyfikatéw na naszej stronie katalogowej 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472





